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/A WARNING:

CHOKING HAZARD—Small parts.
Not for children under 3 years.

Adult assembly required.

Q@ Dot étre assemblé par un adulte.
Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich.
Se necesita el montaje por parte de un adulto.
Deve ser montado por um adulto.

@D Montaggio da effettuarsi da parte di un adulto.
@D Moet door een volwassene in elkaar worden gezet.
Ska monteras av en vuxen.

Skal samles af en voksen.

Skal monteres av en voksen person.

@ Aikuisen koottava.

Anarteitar cuvappohoynon amé evijkika.
Wymagany montaz przez osobe dorosta.
@D A7 fsszedllitast felnditt végezze.

Q@ Bir yetiskin tarafindan kurulmasi gerekir.
@ Vyzaduje sestaveni dospélou osobou.
G Je potrebnd monta? dospelou osobou.
Este necesard asamblarea de catre un adult.
@ (Gopky SOMKHbI NPOUBOANTL B3POCTbIE.
®9) Tpsb8a fa ce o6y T Bb3pacTeH.

@D Proizvod mora sastaviti odrasla osoba.
QD Surinkti turi suauges asmuo.

GD Izdelek mora sestaviti odrasla oseba.

@K (KnanaeTbea JOPOCTUMM.

Kokku peab panema tdiskasvanu.

@ Montaza ir javeic pieaugusajiem.

Ul ax U8 e 1581 g puesndl oy @D

A ATTENTION

DANGER D'ETOUFFEMENT — Petites piaces. Ne
convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

Refer to battery caution information on separate sheet. Retain this information for future reference. (> Consultez a feuille de la mise en garde concerant les piles. Conservez cette information pour référence ultérieure. Bitte
beachten Sie die Batteriehinweise auf dem Zusatzblatt. Bitte bewahren Sie diese Informationen zur spéteren Verwendung auf. Consultar la hoja separada para informacion sobre las baterias. Conserve esta informacion para futuras
referencias. Consultar o folheto avulso sobre cuidados com pilhas. Guardar para eventuais consultas. GO Fare riferimento al foglio delle precauzioni d'uso delle batterie. Conservare le presenti istruzioni come futuro riferimento. @D

De informatie over batterijen staat op een apart vel. Bewaar deze informatie als naslag voor toekomstig gebruik. GG Se varingstext om batterier p separat blad. Behdll den har informationen for framtida bruk. Se det separate ark med
for5|gtlghedsop\ysmngeme vedr. batteriet. Gem disse oplysninger som fremtidig reference. i Se eget ark med fomknghemnformas;on om batteri. Oppbevar denne \nformaSJonen for senere bruk. D Pansto;en huomautustiedot ldytyvat
erilliselt sivulta. Séilyta namé tiedot mahdollista tulevaa tarvetta varten. G Avatpé€te otig mnpogopieq podoxi¢ yia Tic pmatapieg to Eexpiatd gukho. Quhdére autéq Tig mnpogopieg yia peNoviiki avagopd. @D Zapoznaj sig 2
uwagami dotyczacymi baterii umieszczonymi na oddzielnym arkuszu. Zachowaj te informace do wykorzystania w przysziosci. G Qlvasd el az elemekkel kapesolatos figyelmeztetéseket a kiildn lapon. Orizd meg ezt a téjékoztatt.

Q@ Ayn bir sayfadaki pille ilgil dikkat edilmesi gereken bilgilere bakin. lleride bagvurmakicin bu bilgileri saklaym. @ Upozoméni tykajici se baterif naleznete na samostatném listu. Tyto informace uschovejte pro budouci pouiti.

K Pozi informdcie o upozomeni na stav batérie na samostatnom harku. Névod si odlote na pouZitie v buddcnosti. ' Consulté informatiile de atentionare referitoare la baterie de pe foaia separatd. Pastreaza informatjile pentru a le consulta
n viitor. ' 03HakoMbTech C MHGOPMaLUeii 0 Mepax NPEAOCTOPOXHOCTI NIpH UICMONb30BaHMI GaTapeek Ha oTAebHOM acre. CoxpanuTe 3Ty uGop AN Gygywero uc

®9) BynkTe npeaynpeauTeNHaTa UHQOpMaLys 3a 6aTepuaTa Ha OTACNHIIA MCT. 3anaseTe Tasn uHGopMauus 3a Gbaewm cnpaski. B Pogledajte informacije o mjerama opreza u svezi s baterijom na posebnom listu. Sacuvaite informacije za
buducu upotrebu. CE Perspgjimus dél maitinimo elementy zr. atskirame lape. Iésaugokite i Informa(ijq, nes jos gali prireikti ateityje. Informacije o previdnostnih ukrepih pri ravnanju z baterijo so na locenem listu. Navodila shrani,
mogode jih bos Se potreboval. @R Mpagina BuKopHcTanHa 6atapeliok HaBeaeHi Ha Okpemomy apkywi. 36epexib Lo itopmaLjio Ha Maii6yTHe. Vaadake akuga seotud hoiatusteavet eraldi lehelt. Sailitage see teave edaspidiseks
kasutamiseks. Q> Skatiet akumulatora drosibas informaciju, kas i noradita atsevisk lapa. Saglabajiet S informaciju uzzinai nakotné.

el j Ll ozl Dloglaall oy batir| dluaidio &9 gwywl i) &yladl Ologlae J) gszb fsﬂ.
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MY LITTLE PONY and HASBRO and all related trademarks and logos are trademarks of Hasbro, Inc. © 2022 Hasbro.

Hasbro, Pawtucket, Rl 02861-1059 USA. HASBRO CANADA, LONGUEUIL, QC, CANADA J4G 1G2. US/CANADA TEL. 1-800-255-5516. Importado por:

HASBRO DE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Boulevard Manuel Avila Camacho #32, piso 3, Colonia Lomas de Chapultepec | Seccion, Alcaldia Miguel Hidalgo,

C.P. 11000, Ciudad de México, México. Centro de Servicio para México: TEL. 5876-2998 y para el interior de la Republica TEL. 01-800-7-12-62-25.

Manufactured by/Produs de: Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont, CH. Represented by/Reprezentat de: Hasbro, De Entree 240, 1101

EE Amsterdam, NL. @ Hasbro UK Ltd., P.0. Box 43, Newport, NP19 4YH, UK. @ Uretici Firma Bilgileri: Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800

Delémont Isvigre TEL +41324210800. Hasbro Oyuncak San. ve Tic. A.S. tarafindan ithal edilmistir. Tiiketici Hizmetleri: Burhaniye Mah. Abdullahaga

(ad. No: 51/2 34676 Beylerbeyi Istanbul Tiirkiye TEL +90 2164229010. -
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Additional figures each sold separately. Subject to availability. ) Autres figurines vendues séparément. Dans la limite des stocks. @ Zusitzliche Figuren sind jeweils separat erhltlich. Je nach Verfiigbarkeit. @S Las
figuras adicionales se venden por separado. Sujeto a disponibilidad. @ Figuras adicionais vendidas separadamente. Sujeitas a disponibilidade. G Personaggi supplementari venduti separatamente, secondo disponibilita.
(D Extra figuren elk afzonderlijk verkrijgbaar. Zolang de voorraad strekt. G Ytterligare figurer saljs separat. | man v tillgang. @& Yderligere figurer saelges separat. Kan vaere udsolgt. 9 Ytterligere figurer selges for seg,
avhengig av tilgjengelighet. G Lisahahmot myydaan erikseen. Saatavuus voi vaihdell Kd@e emmhéov giyoupa nwheitat ywptotd. Ynokerat oty Slabeatpotnra. odatkowe figurki s3 sprzedawane oddzielnie.
Zaleznie od dostepnosci. B2 Tovabbi figurdk kiilon, egyesével kaphatdk — a készlet fiiggvényében. G Ek figiirlerin her biri ayn olarak satilr. Stoklarla sinirlidir. 2 Dalsi figurky se prodavaji samostatng. V zévislosti na
dostupnosti. Gk Dalzie figiirky sa predavaji kazdd zvlast. Podla dostupnosti. (7 Fiecare fiqurind suplimentara se comercializeaza separat. Disponibilitatea poate varia. () [lonoHuTenbHble GUrypky npoAaloTca o
0TAeNbHOCT. YTouHsiTe Hanuuue. B9 Bcaka fombAHMTeNHa GUTypKa ce NpoAaBa oTAenHo. B 3aBucmoct ot HanuurocrTa, (D Dodatne se figure prodaju zasebno i ovise o dostupnosti. O Visos papildomos figarélés
parduodamos atskirai. Gali biti parduodama ne visur. D Dodatne figurice so naprodaj loceno. Odvisno od razpoloZljivosti. G [logiakosi dirypkit npoAaloTbca oKpemo. HasBHICTb He rapaHTOBaHo,

tegelaskujud miiiiakse eraldi. Soltuvalt kattesaadavusest. W Katra papildu figira ir jaiegadajas atseviski. Atkarigs no pieejamibas. S5 52y 53 Jo JS LYl luanil s

FCC STATEMENT
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+Increase the separation between the equipment

and the receiver.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CAUTION: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
DECLARATION DE LA FEDERAL
COMMUNICATIONS COMMISSION
Cet équipement est conforme a la Section 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) Cet équipement ne peut causer d'interférence nuisible; (2) cet
équipement doit pouv oir fonctionner méme s'il capte de l'interférence, incluant celle pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.
NOTE: Cet équipement a été testé et est conforme au  limites d'un instrumen t numérique de classe B de la Section 15 des réglements de la FCC. Ces limites ont été établies pour assurer une protection
raisonnable contre les brouillages préjudiciables dans une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut rayonner des fréquences radioélectriques et, s'il n'est pas monté et utilisé co
nformément aux instructions, peut créer un brouillage préjudiciable aux radiocommunications. Cependant, ces limites ne garantissent pas qu'il n'y aura pas d'interférence dans une installation particuliére.
Si ce jouet produit un brouillage préjudiciable aux transmissions télévisuelles ou radiophoniques, ce qui peut se déceler & la mise en marche et a I'arrét du jouet, I'usager devrait corriger la situation en
suivant une ou plusieurs des mesures suivantes:
+réorienter ou replacer I'antenne de réception;
+augmenter la distance entre [équipement et le récepteur;
+ demander I'aide d'un marchand ou d'un technicien en radio et télévision.
ATTENTION: Toute modification ou altération apportée a cet appareil, sans autorisation expresse de la partie responsable de sa conformité, peut révoquer a I'utilisateur son droit de I'utiliser
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